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LUNETTES DE PROTECTION 
PHSLZ 1 A1

Utilisation conforme à l'usage 
prévu
Ces lunettes de protection servent à protéger les 
yeux, lors de travaux mécaniques par exemple. Les 
branches des lunettes sont pliables et extensibles.

Ce produit est conforme à la norme EN 166, 
classe de protection F et classe optique 1. Les 
verres sont de type transparent, avec filtre UV.  
La classe de protection F signifie que le produit 
offre une haute résistance aux chocs de particules 
à des vitesses élevées de 45 m/s.

Si les symboles F, B et A ne s'appliquent pas à la 
fois au verre et au support, le niveau le plus bas 
doit être octroyé à l'ensemble du dispositif de pro-
tection oculaire.

Si une protection mécanique est nécessaire à des 
températures extrêmes, le dispositif de protection 
oculaire doit être doté de l'identification supplé-
mentaire T (par ex. FT, BT, AT). Dans le cas 
contraire, le dispositif de protection oculaire doit 
être utilisé uniquement à température ambiante 
pour se protéger contre des particules à haute  
vitesse.

Pour des raisons de sécurité et d'homologation 
(CE), vous ne pouvez pas transformer et/ou  
modifier le produit.

Pour garantir que le dispositif de protection ocu-
laire est adapté à l'utilisation, contactez votre  
responsable de la sécurité du travail.

Aucune pièce détachée n'est disponible pour  
le dispositif de protection oculaire.

Toute autre utilisation ou modification est réputée 
non conforme et s'accompagne de risques d'acci-
dent considérables.  
Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour 
les dommages résultant d'une utilisation non 
conforme à l'usage prévu.

Matériel livré
1 paire de lunettes de protection

1 mode d'emploi

Caractéristiques techniques
Marquage du produit 

Verre à lunettes  KOMPERNASS 1 F CE

1	 Catégorie optique
F	� Solidité mécanique (45 m/s)

Monture PHSLZ 1 A1 
KOMPERNASS 166 F CE
166	 Norme en vigueur

CE	 Sigle CE

Date  
d'expiration	� Aucune date d'expiration ne 

s'applique à ce produit. La durée 
d'utilisation dépend du soin apporté 
à la manipulation et des conditions 
d'emploi. Dans des conditions nor-
males, les verres devraient être rem-
placés au plus tard tous les 6 mois. 
Toutefois, des verres endommagés 
devraient être remplacés immédiate-
ment.



PHSLZ 1 A1 FR│BE │ 3 ■

Avertissements de sécurité
 AVERTISSEMENT !

	► Lire tous les avertissements de sécurité et 
toutes les instructions.

Conserver tous les avertissements et toutes 
les instructions pour pouvoir s'y reporter  
ultérieurement.

	■ Les lunettes de protection et les matériaux  
d'emballage ne sont pas des jouets. Tenez-les 
éloignés des enfants et des animaux.

	■ Ne laissez pas les matériaux d'emballage  
traîner. Il risquerait de devenir un jouet  
dangereux pour les enfants.

	■ Protégez les lunettes contre les températures 
extrêmes, les rayons directs du soleil, les fortes 
secousses, une humidité élevée, l'eau, les gaz, 
vapeurs et solvants combustibles.

	■ Manipulez les lunettes de protection avec  
précaution. Des chocs, impacts ou la chute 
même d'une faible hauteur risquent de les 
abîmer.

	■ Notez que les lunettes de protection percutées 
par des particules à haute vitesse peuvent  
(lorsqu’elles sont portées par dessus des verres 
correcteurs) transmettre des impacts et constituer 
ainsi un danger pour celui qui les porte.

	■ Veuillez noter que certains matériaux peuvent 
au contact avec la peau, déclencher des réac-
tions allergiques chez les personnes sensibles.

Utilisation, nettoyage 
et stockage

 AVERTISSEMENT !

	► Vérifiez et nettoyez les lunettes de protection 
avant l'utilisation. Les verres rayés ou endom-
magés gênent la vue et n'offrent plus qu'un 
effet protecteur bien moindre.  
Les lunettes de protection dont les verres sont 
rayés ou endommagés doivent être immédia-
tement remplacées.

	■ Ajustez les branches extensibles des lunettes  
de protection à la taille de votre tête.

	■ Veillez à un ajustement sûr et confortable.

	■ Lors du port des lunettes de protection, veillez à 
ce qu'elles soient agréablement positionnées.

	■ Pour nettoyer les lunettes de protection, utilisez 
une lingette nettoyante humide, douce et 
propre. N'utilisez jamais d'essence, de solvant 
ou de nettoyant qui agressent le plastique.

	■ Ne désinfectez les lunettes de protection 
qu'avec des produits qui ne contiennent ni  
solvants ni produits chimiques agressifs.

	■ N'exercez pas une trop forte pression sur les 
surfaces, car des traces de rayures risquent 
d'apparaître.

	■ Rangez et transportez les lunettes de protection 
dans un endroit propre, sec et à l'abri des 
rayons ultraviolets, par exemple un étui à  
lunettes adapté (non fourni).
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Recyclage
Recyclez le produit par l'intermédiaire 
d'une entreprise de traitement des dé-
chets autorisée ou via le service de re-
cyclage de votre commune. Respectez 

les règlementations en vigueur. En cas de doute, 
veuillez contacter votre centre de recyclage.

Éliminez l'ensemble des matériaux d'emballage 
d'une manière respectueuse de l'environnement.

Le produit récyclable doit être trié ou 
rapporté dans un point de collecte 
pour être recycle.

Service après-vente
	Service France 
Tel.: 0800 919270 
E-Mail: kompernass@lidl.fr

	Service Belgique 
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 378345_2110

Importateur
Veuillez tenir compte du fait que l’adresse suivante 
n’est pas une adresse de service après-vente. 
Veuillez d’abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com

Déclaration de conformité 
d'origine
Nous soussignés, KOMPERNASS HANDELS GMBH, 
responsable du document : Monsieur Semi Uguzlu, 
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, ALLEMAGNE, 
déclarons par la présente que ce produit est en 
conformité avec les normes, documents normatifs et 
directives CE suivants :

Règlement PSA 
UE 2016/425

Directive sur la sécurité générale des produits 
UE 2001/95/CE

Organisme notifié 
DIN CERTCO, Gesellschaft für Konformitäts
bewertung mbH, Alboinstrasse 56, 12103 Berlin, 
Allemagne 
Numéro d'identification de l'organisme de 
certification : 0196 
N° de certificat : C6377KOMPERNASS/R0

Normes harmonisées appliquées 
EN 166:2001

Type/désignation de l'appareil  
Lunettes de protection PHSLZ 1 A1

Année de construction : 02–2022

Numéro de série : IAN 378345_2110

Bochum, le 01/02/2022

 
Semi Uguzlu
- Responsable qualité -

Sous réserve de modifications techniques à des fins 
de perfectionnement.
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SCHUTZBRILLE  PHSLZ 1 A1

Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch
Die Schutzbrille dient als Augenschutz bei z. B. 
mechanischen Arbeiten. Die Bügel der Brille sind 
klappbar und ausziehbar.

Das Produkt entspricht EN 166, Schutzklasse F  
und der optischen Klasse 1. Der Sichtscheibentyp 
ist klar, mit UV-Filter. 
Die Schutzklasse F bedeutet, dass das Produkt eine 
hohe Festigkeit gegen Stöße von Teilchen mit hoher 
Geschwindigkeit von 45 m/s bietet.

Wenn die Symbole F, B und A nicht sowohl für 
die Sichtscheibe als auch den Tragkörper gelten, 
ist dem vollständigen Augenschutzgerät der nie
drigere Grad zuzuerkennen.

Falls mechanischer Schutz bei extremen Tempera
turen erforderlich ist, muss das Augeschutzgerät die 
Zusatzkennzeichnung T aufweisen (z. B. FT, BT, AT). 
Ansonsten darf das Augenschutzgerät nur bei 
Raumtemperatur zum Schutz gegen Teilchen hoher 
Geschwindigkeit verwendet werden.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgründen (CE) 
dürfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder 
verändern.

Um sicher zu stellen, dass das Augenschutzgerät 
für die Anwendung geeignet ist, kontaktieren Sie 
Ihren Arbeitsschutzbeauftragten.

Für das Augenschutzgerät sind keine Ersatzteile 
verfügbar.

Jede andere Verwendung oder Veränderung gilt 
als nicht bestimmungsgemäß und birgt erhebliche 
Unfallgefahren. 
Für aus bestimmungswidriger Verwendung ent
standene Schäden übernimmt der Hersteller keine 
Haftung.

Lieferumfang
1 Schutzbrille

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Kennzeichnung des Produkts

Brillenglas KOMPERNASS 1 F CE
1	 Optische Klasse

F	� Mechanische Festigkeit (45 m/s)

Rahmen PHSLZ 1 A1 
KOMPERNASS 166 F CE
166	 gültige Norm

CE	 CE Zeichen

Verfallsdatum	� Die Nutzungsdauer richtet sich 
nach der jeweiligen Handhabungs-
sorgfalt und nach den Verwendungs-
bedingungen. Unter normalen Um-
ständen sollten die Sichtscheiben 
spätestens alle 6 Monate ausge-
wechselt werden. Beschädigte 
Sichtscheiben müssen allerdings 
sofort ausgewechselt werden.
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Sicherheitshinweise
 WARNUNG!

	► Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An
weisungen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und 
Anweisungen für die Zukunft auf.

	■ Die Schutzbrille und das Verpackungsmaterial 
sind kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern 
und Haustieren fern.

	■ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht 
achtlos liegen. Dieses könnte für Kinder zu 
einem gefährlichen Spielzeug werden.

	■ Schützen Sie die Schutzbrille vor extremen 
Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken 
Erschütterungen, hoher Feuchtigkeit, Nässe, 
brennbaren Gasen, Dämpfen und Lösungs
mitteln.

	■ Gehen Sie vorsichtig mit der Schutzbrille um. 
Durch Stöße, Schläge oder dem Fall aus bereits 
geringer Höhe kann sie beschädigt werden.

	■ Beachten Sie, dass die Schutzbrille bei direktem 
Kontakt mit Hochgeschwindigkeitsteilchen 
(wenn sie über eine Korrektionsbrille getragen 
wird), Schläge übertragen kann und dadurch 
eine Gefahr für den Träger darstellt.

	■ Beachten Sie, dass einige Materialien bei emp-
findlichen Personen bei Hautkontakt allergische 
Reaktionen hervorrufen können.

Benutzung, Reinigung 
und Lagerung

 WARNUNG!

	► Überprüfen und reinigen Sie die Schutzbrille 
vor dem Gebrauch. Zerkratzte oder beschä-
digte Sichtscheiben beeinträchtigen die Sicht 
und bieten nur noch eine stark verminderte 
Schutzwirkung. 
Eine Schutzbrille mit zerkratzten oder beschä-
digten Sichtscheiben ist sofort zu ersetzen.

	■ Stellen Sie die ausziehbaren Bügel der Schutz-
brille auf die entsprechende Größe Ihres Kopfes 
ein.

	■ Sorgen Sie für einen sicheren und angenehmen 
Sitz.

	■ Achten Sie bei dem Tragen der Schutzbrille 
darauf, das diese angenehm sitzt.

	■ Verwenden Sie zum Reinigen der Schutzbrille 
ein feuchtes, weiches und sauberes Brillenputz-
tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lösungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

	■ Desinfizieren Sie die Schutzbrille nur mit  
Mitteln, die keine Lösungsmittel oder scharfe 
Chemikalien enthalten.

	■ Üben Sie nicht zu starken Druck auf die Ober-
flächen aus, dies kann zu Kratzspuren führen.

	■ Lagern und Transportieren Sie die Schutzbrille 
nach Gebrauch in einer sauberen, trockenen 
und vor UV-Strahlung geschützter Umgebung, 
wie z. B. in einem passenden Brillenetui (nicht 
im Lieferumfang enthalten).
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Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt über einen 
zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder 
über Ihre kommunale Entsorgungsein-
richtung. Beachten Sie die geltenden 

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer 
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Führen Sie alle Verpackungsmaterialien einer um-
weltgerechten Entsorgung zu.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt 
einer erweiterten Herstellerverantwor-
tung und wird getrennt gesammelt.

Service
�Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei  
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

�Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 
E-Mail: kompernass@lidl.at

�Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., 
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 378345_2110

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift 
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunächst 
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Original-
Konformitätserklärung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, 
Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, 
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erklären hiermit, dass dieses Produkt mit 
den folgenden Normen, normativen Dokumenten 
und EG-Richtlinien übereinstimmt:

PSA-Verordnung 
EU 2016/425

Richtlinie über allgemeine Produktsicherheit 
EU 2001/95/EG

Notifizierte Stelle 
DIN CERTCO, Gesellschaft für Konformitäts
bewertung mbH, Alboinstraße 56, 12103 Berlin, 
Deutschland 
Kennnummer der Zertifizierungsstelle: 0196 
Zertifikats Nr.: C6377KOMPERNASS/R0

Angewandte harmonisierte Normen 
EN 166: 2001

Typ/Gerätebezeichnung  
Schutzbrille  PHSLZ 1 A1

Herstellungsjahr: 02–2022

Seriennummer: IAN 378345_2110

Bochum, 01.02.2022

 
Semi Uguzlu
- Qualitätsmanager -

Technische Änderungen im Sinne der Weiter
entwicklung sind vorbehalten.



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 
44867 BOCHUM
GERMANY
www.kompernass.com
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